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Wprowadzenie

1. Wprowadzenie

W niniejszej instrukgji obstugi zawarte sg informacje i wskazowki dotyczace urzadzenia
AudioLink (Ma070301) firmy MED-EL. Znajduja sie tu wazne informacje dotyczace uzyt-
kowania i obstugi urzadzenia. Nalezy uwaznie i w catosci przeczytac niniejszg instrukcje
w celu zapoznania sie z zasadami obstugi i konserwacji urzadzenia AudioLink.

Urzadzenie AudioLink jest opcjonalnym elementem systemu implantu slimakowego
MED-EL, przeznaczonym do uzytkowania ze zgodnymi procesorami dzwieku firmy
MED-EL. Przed przeczytaniem tej instrukcji nalezy doktadnie zapoznac sie z instrukcja
obstugi procesora dzwieku.

WSKAZOWKA: Zalecamy, by operator urzadzenia AudioLink, obstugujacy urzadzenie
swoje lub uzytkownika, przeczytat niniejszy podrecznik w catosci. Nie nalezy wyko-
nywac czynnosci konserwacyjnych innych niz opisane w niniejszym podreczniku (np.

wymiana baterii).

W razie dodatkowych pytan zalecamy kontakt z lekarzem prowadzacym lub lokalnym
przedstawicielem firmy MED-EL.

Symbole stosowane w instrukcji obstugi

Wskazuje na niebezpieczng sytuacje, ktora, jesli sie jej nie uniknie, moze spo-
wodowac u uzytkownika niewielki uraz lub niewygode i/lub uszkodzenie mienia.

g Wskazuje na niebezpieczna sytuacje, ktora, jesli sie jej nie uniknie, moze
doprowadzi¢ do $mierci lub powaznych obrazen.

& Informacje istotne dla rodzicow i opiekundw dzieci, ktére korzystajg z systemu.
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2. Przeznaczenie - Wskazania
— Przeciwwskazania

Przeznaczenie

Urzadzenie Audiolink jest opcjonalng, zewnetrzng czescig systemu implantu slimako-
wego firmy MED-EL.

AudioLink przeznaczony jest do uzywania jako bezprzewodowe tgcze pomiedzy zgod-
nymi procesorami dzwieku firmy MED-EL oraz urzadzeniami elektronicznymi (telefonami
komérkowymi, smartfonami, tabletami itp.) wyposazonymi w technologie bezprzewo-
dowa Bluetooth®*.

W potaczeniu z telefonem komorkowym lub smartfonem urzadzenie Audiolink zapewnia
funkgje zestawu stuchawkowego Bluetooth®, gdzie przychodzacy sygnat dZzwiekowy jest
bezprzewodowo przesytany strumieniowo do procesora(-6w) dzwieku.

AudiolLink przeznaczony jest do wykorzystywania w celu bezprzewodowej transmisji
strumieniowej sygnatow audio ze Zrodta dZzwiekowego wyposazonego w technologie
bezprzewodowa Bluetooth® lub analogowego zrodta dzwieku do procesora(-6w)
dzwieku.

AudioLink przeznaczony jest do uzywania jako bezprzewodowy, zdalny mikrofon.

AudioLink zapewnia ogolng sciezke komunikadji i przesytu danych pomiedzy urza-
dzeniem elektronicznym wyposazonym w bezprzewodowg technologie Bluetooth® z
uruchomionym okreslonym oprogramowaniem firmy MED-EL oraz procesorem(-ami)
dzwieku.

1 Znak stowny i logo Bluetooth® to zastrzezone znaki towarowe bedace wtasnoscig firmy Bluetooth SIG, Inc.
i kazde uzycie tych znakéw przez firme MED-EL objete jest licencja.
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Wskazania

Urzadzenie AudioLink jest opcjonalnym elementem systemu implantu slimakowego
MED-EL, przeznaczonym do uzytkowania przez osoby majgce zgodny procesor dzwieku
firmy MED-EL. Ponadto wszelkie osoby, ktére majg kontakt z uzytkownikiem implantu
Slimakowego firmy MED-EL (np. rodzice dzieci z implantem $limakowym, audiolodzy,
nauczyciele dzieci z implantem $limakowym itp.) moga wykorzystywac urzadzenie
AudioLink.

Urzadzenie AudiolLink przeznaczone jest do stosowania w typowym dla zycia codzien-
nego otoczeniu (dom, biuro, na zewnatrz itp.), jak rowniez w placéwkach medycznych
(np. w gabinecie audiologa).

Urzadzenie AudioLink jest przeznaczone do codziennego uzytku w czasie aktywnosci
uzytkownika w ciggu dnia. Czestos¢ uzytkowania jest nieograniczona.

Uzytkownik urzadzenia AudioLink nie potrzebuje zadnych specjalistycznych umiejetnosci
ani wyzszego wyksztatcenia, jednakze w przypadku dzieci ponizej pieciu lat oraz osob,
ktore z roznych powodoéw nie maja mozliwosci prawidtowej obstugi i manipulowania
matymi czesciami, urzadzenie powinni obstugiwac rodzice i/lub opiekunowie.

Przeciwwskazania

Uzytkownik nie powinien uzywac urzadzenia AudioLink w przypadku stwierdzonej
nietolerangji na materiaty uzyte do produkgcji tego urzadzenia.

Urzadzenie AudioLink nie jest przeznaczone do eksploatacji w miejscach, w ktorych
zabroniona jest transmisja radiowa.
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3. AudioLink

Urzadzenie Audiolink tgczy bezprzewodowo procesor(y) dzwieku z urzadzeniami elek-
tronicznymi (jak smartfony, tablety itp.). Urzadzenie AudioLink mozna wykorzystywac do
ogladania telewizji, stuchania muzyki za pomoca telefonu lub podtaczonego urzadze-
nia, odbierania potaczen telefonicznych, a takze mozna go zastosowac jako zdalny
mikrofon. Informacje z urzadzenia AudioLink sg przesytane do procesora(-6w) dzwieku
za pomocg potaczenia radiowego (RF) w pasmie czestotliwosci 2,4 GHz.

Urzadzenie AudiolLink nie jest niezbedne do prawidtowego dziatania procesora dzwieku.

Elementy systemu?
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0 Modut gtéwny urzadzenia AudioLink
e Bateria do urzadzenia AudioLink
9 Zaczep do urzadzenia AudioLink
Q Stacja dokujaca

e Przyrzad do otwierania
urzadzenia AudioLink

@ Zasilacz sieciowy USB z wtyczkami
wejsciowymi do uzycia w réznych
krajach

o Przewo6d micro USB

e Przewdd stereo z dwoma wtykami
audio 3,5mm

Q Adapter z wtykiem audio 2,5mm i
gniazdem 3,5mm

@ Przewod stereo z wtykiem audio
3,5mm i ztgczami typu RCA

m Smycz

@ Pokrowiec

2 Nie wszystkie produkty opisane w tym dokumencie sg obecnie dopuszczone lub dostepne we wszystkich
krajach. Prosze skontaktowac sie z lokalnym przedstawicielem firmy MED-EL w celu uzyskania informadji
o aktualnej dostepnosci produktéw w danym kraju.
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Przeglad urzadzenia AudioLink

W podstawowej konfiguracji urzadzenie AudiolLink sktada sie z modutu gtéwnego
AudioLink (dalej zwanego modutem gtéwnym) oraz baterii AudioLink (dalej zwanej
baterig).

o Mikrofon @ Przycisk mikrofonu: Wtacza funkcje zdalnego

mikrofonu
e Szczelina
o Przycisk gtosnosci: Zwieksza (+) i zmniejsza (-)

e Wskaznik stanu poziom gto$nosci
e Przycisk gtowny z symbolami potaczenia: e Otwor na smycz

Wskazuje potgczenie miedzy urzadzeniami,

pomysine parowanie oraz stuzy do wtaczania/

wytgczania urzadzenia AudioLink

e Zaczep do mocowania

@ Gumowa ostona gniazd
9 Przycisk miksowania: Przetacza wejsciowy
sygnat audio pomiedzy trybem samego
mikrofonu urzadzenia AudioLink i trybem @ Gniazdo micro USB
mieszanego sygnatu wejsciowego ztozonego z
sygnatu mikrofonu urzadzenia AudioLink oraz
mikrofonu(-6w) procesora(-6w) dzwieku

m Gniazdo audio (2,5mm stereo)
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Pierwsze uzycie urzadzenia AudioLink
Montaz urzadzenia Audiolink
Aby zmontowac AudiolLink, nalezy postepowac w nastepujacy sposob:

@ Urzadzenie Audiolink jest dostarczane w stanie
rozmontowanym.

=

£

® Przymocowa¢ baterie do modutu gtéwnego, zaczynajac
od dotu i ustawiajac ja pod katem 45°.

© Zaczynajac od dotu, $cisnac obie czesci razem, az

bateria catkowicie zatrzasnie sie w module gtownym. (( 9 ))
Urzadzenie AudiolLink jest teraz uruchomione. Wskazuje

na to wskaznik stanu, migajacy powoli zielonym L i
Swiattem.

@ \WWyposazenie opcjonalne: Przymocowaé zaczep
AudioLink do urzadzenia AudioLink poprzez przytozenie |
zaczepu do tylnej strony urzadzenia Audiolink i doci-

Sniecie do momentu, az zaczep zostanie zatrzasniety w
wyznaczonych otworach.

© Wyposazenie opcjonalne: Aby przymocowaé smycz,
zdjac¢ zaczep Audiolink z urzadzenia Audiolink poprzez | ——
nieznaczne podniesienie zaczepu z jednej strony \ k
za pomoca paznokcia lub przyrzadu do otwierania
urzadzenia AudiolLink. Wsunac cienka linke smyczy do o
otworu w zaczepie Audiolink i przewlec drugi koniec
smyczy przez powstatg petle. Zacisnac petle i ponow-
nie przymocowac zaczep AudioLink do urzadzenia
AudiolLink.
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Nie dotykac stykéw baterii rekoma ani metalowymi przedmiotami.

@ NADZOR RODZICIELSKI
Nie wolno stosowac smyczy w przypadku dzieci ponizej 3 roku zycia, aby
wyeliminowac ryzyko uduszenia. Smycz nalezy trzymac poza zasiegiem dzieci
ponizej 3 roku zycia.
WSKAZOWKA: Urzadzenie AudioLink jest dostarczane z baterig, ktéra nie jest
natadowana catkowicie. Przed uzyciem urzadzenia Audiolink zalecamy je catkowicie
natadowac.

tadowanie urzadzenia AudiolLink

Aby natadowac urzadzenie Audiolink, nalezy postepowac w ponizszy sposob:

@ Wybrac odpowiednia wtyczke wejsciowa do *
zasilacza USB. Podtaczy¢ wtyczke wejsciowa do p
zasilacza USB, wciskajac wtyczke do momentu ‘ L
zatrzasniecia. Nastepnie podtaczy¢ przewod j;
micro USB. .
I
® 2zdja¢ gumowa ostone gniazd. ==
S
© Podtaczy¢ przewod micro USB do gniazda tadowania w
urzadzeniu AudioLink. \
| ‘ I
@ Podtaczy¢ zasilacz USB do gniazda zasilania (100-240V —
AC, 50-60Hz). .-
ﬁ i
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© Podczas tadowania wskaznik stanu Swieci sie na
poOmMaranczowo.

@ Gdy wskaznik stanu zaswieci sie na zielono, oznacza
to catkowite natadowanie urzadzenia AudioLink.
Wyposazenie opcjonalne: Odtaczyc przewdd micro
USB z gniazda fadowania oraz zasilacz USB z gniazda
zasilania.

Do natadowania baterii mozna réwniez uzyc stacgji dokujacej urzadzenia Audiolink (patrz
instrukgja obstugi stacji dokujacej urzadzenia AudioLink w rozdziale Transmisja strumie-
nia audio z telewizora).

Nadal mozna korzystac¢ ze wszystkich funkgji urzadzenia Audiolink, gdy jest tadowane
lub podtaczone do tadowarki, jesli tylko urzadzenie AudioLink jest wtgczone. Po wyta-
czeniu urzadzenie Audiolink w czasie tadowania automatycznie przechodzi do trybu
gotowosci. Petne natadowanie catkowicie wyczerpanej baterii trwa okoto trzech godzin.

Nalezy uzywac wytacznie dotaczonego zasilacza USB i kabla, aby uniknac
uszkodzenia urzadzenia i urazow.

Wiaczanie/wytaczanie urzadzenia AudiolLink
Aby wigczyc¢ urzadzenie Audiolink, nalezy postepowad w ponizszy sposob:

(9) )

@ Nacisnac przycisk gtéwny przez okoto 2 sekundy.

[ |

® Zwolnic¢ przycisk gtéwny. Po prawidtowym wtaczeniu 12
urzadzenia AudioLink wskaznik stanu zaswieci sie na (( GB
zielono lub pomaranczowo.

)

Podczas tadowania urzadzenie Audiolink automatycznie wtacza sie i przechodzi do
trybu gotowosci.
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Aby wytaczy¢ urzadzenie AudioLink, nalezy postepowac w ponizszy sposob:

@ Nacisnac przycisk gtowny przez okoto 2 sekundy.

()

-— )
® 2wolni¢ przycisk gtéwny. Gdy urzadzenie AudioLink jest
wytgczone, wskaznik stanu sie nie swieci. (( 9 ))
- ——

Urzadzenie AudioLink automatycznie wytacza sie, gdy nie jest uzywane przez okoto 5
minut i nie jest zasilane przez ztgcze USB.

Parowanie procesora dzwieku z urzadzeniem AudioLink

Aby korzystac¢ z urzadzenia AudioLink razem z procesorem dzwieku, nalezy sparowac
AudioLink z procesorem dzwieku.

Aby przeprowadzi¢ parowanie procesora dzwieku z urzadzeniem AudioLink, nalezy
postepowac w ponizszy sposoéb:

@ Wytaczy¢ procesor dzwieku.

® Nacisnac i przytrzymac przycisk gtéwny przez okoto
2 sekundy, aby witgczy¢ urzadzenie Audiolink, spraw-
dzi¢, czy urzadzenie znajduje sie w trybie gotowosci
(wtaczony jest tylko wskaznik stanu, tj. Swieci sie na
pomaranczowo lub zielono).

© Umiescic cewke na gornej stronie urzadzenia AudioLink,
mniej wiecej nad przyciskiem gtosnosci.

@ Wiaczy¢ procesor dzwieku.
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Q Po pomysinym procesie parowania lewy i prawy symbol
potaczenia jednoczesnie na krétko sie zaswieca.

(o)

. .

® Opdjonalnie w przypadku oséb implantowanych obustronnie: Powtoérzy¢ proces
parowania dla drugiego procesora. Jesli urzadzenie AudioLink jest sparowane z
dwoma procesorami dzwieku, automatycznie probuje sie synchronizowac i rozpo-
czac transmisje strumieniowa do obu procesorow dzwieku. Jednakze synchronizacja
moze nie zachodzic¢ rownoczesnie i jesli strumien audio jest aktywny w tym czasie,
moze dojs¢ do pogorszenia jakosci dzwieku (przez maksymalnie 25 sekund). Kazda
strone mozna sparowac tylko z jednym procesorem dzwieku.

W przypadku utraty potaczenia urzadzenie AudioLink bedzie automatycznie prébowac
ponownej synchronizacji z procesorem(-ami) dzwieku. Jezeli nie powiedzie sie ponowna
synchronizacja z procesorem(-ami) dzwieku w ciggu 25 sekund, urzadzenie AudioLink
powraca do trybu gotowosci (chyba ze przesyta strumien audio za posrednictwem
przewodu stereo).

WSKAZOWKA: Procesor(y) dzwieku nalezy sparowac z urzadzeniem AudioLink przed
podtaczeniem innego urzadzenia zewnetrznego.
Parowanie urzadzenia AudioLink z urzadzeniem Bluetooth®

Aby przeprowadzi¢ parowanie urzadzenia AudioLink z urzadzeniem elektronicznym z
funkcja Bluetooth®, nalezy postepowac wedtug ponizszych wskazéwek:

@ Upewnic sie, ze urzadzenie AudioLink jest wigczone i gt
znajduje sie w trybie gotowosci (wtgczony jest tylko ( 9 )

wskaznik stanu, tj. swieci sie na pomaranczowo lub
zielono). . .

® Nacisnac jednoczesnie przycisk miksowania oraz ~—
przycisk mikrofonu przez okoto 2 sekundy. AudioLink
znajduje sie teraz w trybie parowania Bluetooth®
(na co wskazuje szybko migajacy symbol potaczenia
Bluetooth®). Tryb parowania Bluetooth® jest aktywny
przez 60 sekund. AudioLink musi mie¢ witgczony tryb

parowania, aby by¢ widocznym dla innych urzadzen
elektronicznych.
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© Wiaczy¢ funkgje Bluetooth® w urzadzeniu mobilnym i

wigczyc skanowanie, aby wyszukad inne urzadzenia
Bluetooth®.

WSKAZOWKA: Instrukcje dotyczace potaczen przez
Bluetooth® mozna znalez¢ w instrukcji obstugi
urzadzenia Bluetooth®.

Po kilku sekundach urzadzenie powinno znalez¢ nowe
urzadzenie Bluetooth® pod nazwa MED-EL AudioLink.
Wybrac to urzadzenie i rozpoczac proces parowania.

WSKAZOWKA: Moga by¢ wymagane dalsze czynnosci.
W przypadku koniecznosci wpisania kodu nalezy wpi-
sac '0000'. W przeciwnym razie po prostu potwierdzic
parowanie.

Po pomyslnym sparowaniu urzadzenie Bluetooth®
automatycznie potaczy sie z urzadzeniem AudioLink.
Sygnalizuje to powoli migajacy symbol potaczenia
Bluetooth® na urzadzeniu AudioLink.

Na danym urzadzeniu mozna recznie potaczyc lub
roztgczyc urzadzenie AudioLink. Funkcja Bluetooth® jest
dostepna tylko w przypadku, gdy urzadzenie AudioLink
jest potaczone.

°
111] -
Bluetooth
Bluetooth
[
®
11} -
Bluetooth
Bluetooth

MED-EL AudioLink
Brak pofaczenia

Bluetooth
Bluetooth

MED-EL AudioLink

Potaczono

WSKAZOWKA: Urzadzenie Audiolink mozna potaczy¢ w jednym czasie tylko z jednym
urzadzeniem.

W razie koniecznosci mozna usungc przechowywane sparowania Bluetooth® w naste-
pujacy sposob:

@ Upewnic sie, ze urzadzenie AudioLink jest wtgczone i

znajduje sie w trybie gotowosci (wtaczony jest tylko
wskaznik stanu, tj. Swieci sie na pomaranczowo lub
zielono).

L S

(8)

L
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® Nacisnac jednoczesnie przycisk miksowania oraz
przycisk mikrofonu przez okoto 2 sekundy. AudioLink
znajduje sie teraz w trybie parowania Bluetooth®
(na co wskazuje szybko migajacy symbol potaczenia
Bluetooth®).

©® Nacisnac rownoczesnie przyciski gtosnosci + oraz -
przez okoto 1,5 sekundy. Symbol potgczenia Bluetooth®
przestanie migac¢, wskazujgc na pomysine skasowanie
wszystkich sparowan Bluetooth® zapisanych na
urzadzeniu AudioLink.

H

\
l
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Funkcje urzadzenia AudioLink

Urzadzenie AudiolLink oferuje nastepujace tryby wejsciowe:

+ Odbieranie potaczen telefonicznych

» Transmisja telewizyjnego strumienia audio za posrednictwem kabla faczacego
urzadzenie AudiolLink z telewizorem

«  Transmisja strumieniowa muzyki z podtgczonego urzadzenia

« Uzycie urzadzenia Audiolink jako zdalnego mikrofonu

Jezeli w danym momencie jest aktywny jeden tryb transmisji strumienia audio i zostanie
wiaczony inny tryb, urzadzenie AudioLink witaczy tryb o wyzszym priorytecie. Najwyzszy
priorytet majg rozmowy telefoniczne, nastepnie zdalny mikrofon, a na koncu opcje prze-
sytania strumienia audio wymagajgce potaczenia kablowego. Na przyktad: W przypadku
otrzymania potaczenia telefonicznego podczas wigczonej transmisji za posrednictwem
potaczenia kablowego zostanie ona przerwana (transmisja ma nizszy priorytet), az do
zakonczenia potaczenia telefonicznego (o wyzszym priorytecie).

Zakonczenie transmisji strumieniowej i powro6t do trybu gotowosci (wtaczony jest

tylko wskaznik stanu, tj. $wieci sie na pomaranczowo lub zielono) zachodzi z pewnym
opdznieniem. Od wytgczenia transmisji strumieniowej (np. naciskajgc przycisk mikrofonu
w trybie aktywnego zdalnego mikrofonu) uptynie okoto 5 sekund, zanim urzadzenie
powrdci do trybu gotowosci.

Podczas aktywnej transmisji strumienia audio uzytkownik ma kilka opdji regulacji

poziomu gtosnosci przesytanego sygnatu dzwiekowego:

+  za pomoca urzadzenia Zzrodtowego (telefon komorkowy, telewizor itp.), jesli jest to
mozliwe. Opdja ta jest zalecana.

«  z uzyciem AudioLink (przycisk gtosnosci).

+  bezposrednio na procesorze(-rach) dzwieku (FineTuner Echo, AudioKey itp.). Opcja
ta nie jest zalecana. Jesli uzytkownik chce zmieni¢ poziom gtosnosci na proce-
sorze(-rach) dzwieku, powinien sie upewnic, by ponownie wyregulowac poziom
gtosnosci przed zakoriczeniem transmisji strumieniowej, aby uniknac nieprzyjemnych
gtosnych dzwiekow.

@ NADZOR RODZICIELSKI
Aby zapobiec przypadkowym zmianom poziomu gtosnosci, nalezy urzadzenie
AudioLink trzymac poza zasiegiem matych dzieci.
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Wykonywanie potaczen telefonicznych z uzyciem Bluetooth®

Urzadzenie AudioLink umozliwia transmisje strumieniowg rozmoéw telefonicznych bez-
posrednio do procesora(-ow) dzwieku (wiaczajac w to potaczenia za pomoca aplikadji
WhatsApp, Skype, Hangouts itp.). Gtos rozmowcy przesytany jest z telefonu do urzadze-
nia AudioLink przez tacze Bluetooth® i nastepnie przekazywany jest do procesora(-6w)
dzwieku. Gtos uzytkownika odbierany jest przez wbudowany w urzadzenie AudioLink
mikrofon i przekazywany do telefonu komdrkowego przez tgcze Bluetooth®.

Aby uzyc¢ urzadzenia AudioLink do rozmow telefonicznych, nalezy postepowac wedtug
ponizszych wskazowek:

@ Wiaczy¢ urzadzenie AudioLink.

® Sprawdzi¢, czy nawigzano potaczenie Bluetooth®
pomiedzy urzadzeniem AudiolLink i telefonem uzytkow-
nika (patrz rozdziat Parowanie urzadzenia AudioLink
z urzadzeniem Bluetooth®). Sygnalizuje to powoli
migajacy symbol potaczenia Bluetooth®.

!
\

© Podczas rozmowy telefonicznej uzyty zostanie
mikrofon wbudowany w urzadzenie AudioLink zamiast
mikrofonu w telefonie. Urzadzenie AudioLink nalezy
nosic¢ w taki sposob, aby mikrofon mégt rejestro-
wac gtos uzytkownika. Zaleca sie nosi¢ urzadzenie
AudioLink blisko ust, np. przymocowane zaczepem
AudioLink do gornej czesci ciata, kotnierzyka, kieszeni
koszuli, albo na smyczy. Nie nalezy zastaniac¢ mikro-
fonu. Aby wbudowany mikrofon zapewniat najlepsza
jakos¢ dzwieku, nalezy dopilnowad, by przednia czes¢
urzadzenia AudiolLink byta zawsze skierowana w
strone od ciata na zewnatrz, natomiast gorna czesc
urzadzenia AudiolLink byta skierowana do gory.

L

——
"

@ Potaczenie telefoniczne wykonuje sie w taki sam sposob, jak zwykle za pomoca
telefonu komoérkowego.
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© W przypadku otrzymania potaczenia telefonicznego sygnat dzwonka zostanie
przestany do procesora(-éw) dzwieku, nawet gdy telefon jest w trybie wyciszenia:
«  Aby odebrac potfaczenie telefoniczne, nacisnac
krétko przycisk gtowny urzadzenia AudioLink.

+ Aby odrzuci¢ potaczenie telefoniczne, nacisna¢ (< e) ))
przycisk gtowny urzadzenia AudioLink nieco dtuzej
(okoto 2 sekund). - i

«  Aby zakonczy¢ pofaczenie telefoniczne, ponownie
nacisnac krétko przycisk gtowny.

Potaczenia telefoniczne mozna rowniez odbierac, odrzucac i konczy¢ bezposrednio na
telefonie komérkowym.

WSKAZOWKA: Wedtug domyslnych ustawiers wejécie audio stanowi potaczenie
sygnatu urzadzenia AudiolLink oraz mikrofonéw procesora(-6w) dzwieku. Za pomoca
przycisku miksowania mozna zmienic te ustawienia.

Transmisja strumienia audio z telewizora

Urzadzenie AudioLink umozliwia transmisje strumieniowg z telewizora (lub innych
konsol i urzadzen) bezposrednio do procesora(-6w) dzwieku. Sygnat przesytany jest
za posrednictwem potaczenia kablowego do urzadzenia Audiolink, a nastepnie do
urzadzenia(-en) uzytkownika.

Aby podtaczy¢ urzadzenie AudioLink do telewizora, nalezy postepowac wedtug poniz-
szych wskazowek:

@ Potaczy¢ przewod stereo z telewizorem za pomoca
ztgczy typu RCA (cinch). Aby to zrobi¢, nalezy wtozyc
czerwony i biaty wtyk audio do odpowiednich gniazd
typu RCA w telewizorze (zwykle umieszczonych z boku
lub z tytu telewizora).

WSKAZOWKA: Jezeli w telewizorze nie ma gniazd
wejsciowych RCA, nalezy uzy¢ dostepnych na rynku

adapterow.
® Podtaczy¢ wtyk audio 3,5mm przewodu stereo do stadji b _ 2
dokujacej AudiolLink. 8

l®
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. T
© Sciagnac na bok gumowa ostone gniazd i przesuna¢ do a‘

tytu tak, by uzyskac dostep do ztacz.

@ Umiesci¢ Audiolink w stadji dokujacej AudioLink.
Dopilnowa¢, by gumowa ostona gniazd znajdowata sie
w wyznaczonej wnece w stacji dokujacej AudioLink.

[}

© Wiaczyc telewizor i ustawi¢ gtosnos¢ wyjsciowq na sredni poziom. W razie koniecz-
nosci zmienic¢ ustawienia w telewizorze tak, aby ztgcza RCA ustawic jako sygnat
wyjsciowy zamiast wejsciowego. W przypadku gdy telewizor nie obstuguje takich
ustawien zalecamy zastosowanie przewodu stereo z wtyczka 3,5mm w potaczeniu
z dotaczonym adapterem, jak opisano w rozdziale Transmisja strumienia audio za
pomoca przewodu stereo.

0O Po otrzymaniu sygnatu audio z telewizora urzadzenie

AudioLink automatycznie synchronizuje sie z proceso- (( 8 ))
rem(-ami) dzwieku. Po zsynchronizowaniu urzadzenie
AudioLink rozpoczyna transmisje strumieniowa do L el

procesora(-6w) dzwieku. Prawy/lewy symbol potacze-
nia, odpowiednio, zaczyna powoli migac.

@ Transmisja strumienia audio zatrzymuje sie automatycznie w przypadku braku
sygnatu audio z urzadzenia zrodtowego przez okoto 3,5 minuty. Jezeli uzytkownik
posiada pilot Fine Tuner Echo, moze uzyc Fine Tuner Echo do wytaczenia transmis;ji
strumieniowej, naciskajac symbol muzyki. Wiecej informacji mozna znalez¢ w
instrukcji obstugi pilota FineTuner Echo i/lub procesora dzwieku.

Do transmisji strumieniowej z telewizora zalecane jest zastosowanie przewodu stereo
ze ztgczami typu RCA oraz stagji dokujacej urzadzenia AudioLink ze wzgledu na lepsza
jakosc¢ sygnatu.

WSKAZOWKA: Po wyjeciu urzadzenia AudiolLink ze stacji dokujacej nalezy pamietac o
ponownym zatozeniu gumowej ostony na gniazda.

WSKAZOWKA: Wedtug domysinych ustawier wejscie audio stanowi sygnat mieszany,
ztozony z sygnatu z telewizora oraz sygnatu z mikrofonu(-6w) procesora(-6w)
dzwieku. Za pomoca przycisku miksowania mozna zmienic te ustawienia.
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Transmisja strumienia audio za pomocg przewodu stereo

Istnieje mozliwos¢ przesytania strumieniowego sygnatu z dowolnego zgodnego zrodta
dzwieku (np. tabletu, komputera, laptopa) do procesora dzwieku poprzez podtaczenie
przewodu do urzadzenia AudioLink. Nalezy uzy¢ dotaczonych przewodéw stereo z adap-
terem kablowym audio wtyk 2,5mm - gniazdo 3,5mm i postepowad wedtug ponizszych
wskazowek:

2]

6]

Podtaczy¢ przewod stereo z dwoma wtykami audio
3,5mm do docelowego zrédta sygnatu audio (lub stagji
dokujacej AudioLink).

Do gniazda audio 3,5mm adaptera kablowego audio
podtaczy¢ wtyk audio 3,5mm przewodu stereo.

Podtaczy¢ wtyk audio 2,5mm adaptera audio do
gniazda audio w urzadzeniu AudioLink.

Rozpocza¢ odtwarzanie dzwieku na urzadzeniu.
Zalecamy ustawienie gtosnosci wyjsciowej na urzadze-
niu zrodtowym na srednim poziomie.

Z chwilg otrzymania sygnatu audio z urzadzenia
urzadzenie AudioLink automatycznie synchronizuje sie
z procesorem(-ami) dzwieku. Po zsynchronizowaniu
urzadzenie Audiolink rozpoczyna transmisje strumie-
niowa do procesora(-6w) dzwieku. Prawy/lewy symbol
potaczenia, odpowiednio, zaczyna powoli migac.

) Cc

Transmisja strumienia audio zatrzymuje sie automatycznie w przypadku braku
sygnatu audio z urzadzenia zrodtowego przez okoto 3,5 minuty.

Do transmisji strumieniowej za pomocg potaczenia kablowego mozna réwniez uzyc
stacji dokujacej urzadzenia AudiolLink. Informacje dotyczace sposobu podtaczenia zrodta
sygnatu audio (z uzyciem przewodu stereo z dwoma wtykami audio 3,5mm zamiast
przewodu stereo z dwoma ztgczami typu RCA) znajduja sie w rozdziale Transmisja
strumienia audio z telewizora.



AudioLink

WSKAZOWKA: Wedtug domyslnych ustawien wejécie audio stanowi sume Zrédtowego
sygnatu audio oraz sygnatu z mikrofonu(-6w) procesora(-6éw) dzwieku. Za pomoca

przycisku miksowania mozna zmienic te ustawienia.

Obstuga zdalnego mikrofonu

W trybie zdalnego mikrofonu urzadzenie AudioLink odbiera sygnaty dzwiekowe z
otoczenia za pomocag wbudowanego mikrofonu i przesyta je strumieniowo do proceso-

ra(-ow) dzwieku.

Funkgcje zdalnego mikrofonu urzadzenia AudioLink mozna wykorzystac w réznych

sytuacjach:

Podczas spotkania konferencyjnego:

Umiesci¢ urzadzenie AudioLink w pozygji stacjonarnej (np.
na $rodku stotu), aby umozliwi¢ odbiodr gtoséw wszystkich
uczestnikow. Aby zapewni¢ wiasciwe ustawienie urzadzenia
AudioLink, mozna uzy¢ stacji dokujacej AudioLink.

Podczas rozmowy/w szkole:

Rozmowca ma zatozone urzadzenie AudioLink tak, aby
mikrofon odbierat jego gtos, ktory nastepnie jest przesytany
strumieniowo do procesora(-ow) dzwieku uzytkownika.
Rozméwca moze nosic urzadzenie AudiolLink np. przymoco-
wane zaczepem AudioLink do gornej czesci ciata, kotnie-
rzyka, kieszeni koszuli, albo na smyczy.

@ Wiaczy¢ urzadzenie AudioLink.

® Nacisnac przycisk mikrofonu na urzadzeniu AudioLink.

LeL
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© Urzadzenie AudioLink synchronizuje sie z procesorem|(-
-ami) dzwieku i rozpoczyna transmisje strumieniowg (( 8 ))
(na co wskazuje powolne miganie odpowiedniego
lewego/prawego symbolu potaczenia). Symbol mikro-
fonu réwniez bedzie sie swiecic.

[ S|

@ Aby zakonczy¢ tryb zdalnego mikrofonu, nalezy ponownie nacisna¢ przycisk mikro-
fonu na urzadzeniu AudioLink.

WSKAZOWKA: Wedtug domysinych ustawien wejsciowy sygnat audio bedzie sie
sktadac tylko z sygnatu z mikrofonu urzadzenia AudiolLink, a mikrofony procesoral( -
-6w) dzwieku beda wytaczone. Za pomoca przycisku miksowania mozna zmienic te
ustawienia.

20
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Korzystanie z urzadzenia Audiolink za pomoca aplikadji
AudioKey

AudioKey to opcjonalna aplikacja dostepna w telefonach komérkowych, ktora dziata w
powigzaniu z urzadzeniem AudioLink, umozliwiajac zdalng regulacje okreslonych funkgji
procesora(-ow) dzwieku, np. poziomu gtosnosci czy czutosci, za pomocg smartfonu.
Aplikacje AudioKey mozna pobrac z odpowiedniego sklepu z aplikacjami. Aby uzyskac
szczegbtowy opis aplikadji, nalezy wykonad instrukcje w odpowiednim podreczniku
uzytkownika.

WSKAZOWKA: Potaczenie Bluetooth® pomiedzy urzadzeniem AudioLink i tele-
fonem uzytkownika jest niezbedne, by korzysta¢ z niektorych funkgji aplikacji
mobilnej AudioKey (patrz rozdziat Parowanie urzadzenia AudioLink z urzadzeniem
Bluetooth®).

Aplikacja AudioKey umozliwia dostosowanie wedtug indywidualnych wymagan domysinej
konfiguracji transmisji strumienia audio wzgledem roznych funkgji transmisji strumieni
audio. Wiecej informagji mozna znalez¢ w instrukgji obstugi aplikacji AudioKey.

Aby uzyc¢ urzadzenia Audiolink przez aplikacje, nalezy postepowad wedtug ponizszych
wskazowek:

@ Sprawdzi¢, czy nawigzano potaczenie Bluetooth® e
pomiedzy urzadzeniem AudiolLink i telefonem uzytkow- - Bluetooth
nika (patrz rozdziat Parowanie urzadzenia AudioLink z
urzadzeniem Bluetooth®).

Bluetooth

MED-EL AudioLink

Potaczono

® Otworzy¢ aplikacje mobilng AudioKey.

AudioKey

21
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Lampki wskaznikowe urzadzenia AudioLink

Lampki wskaznikowe urzadzenia AudioLink beda swieci¢ sie w roznych sekwencjach,
wskazujac na dany stan systemu.

Wskaznik stanu

Sekwencja migowa

Znaczenie

((ea))

LS

Rozwigzanie

Zielone Swiatto powoli migajace

Aktywne urzadzenie AudioLink
i wystarczajacy poziom natado-
wania baterii

Brak

State Swiatto zielone

Podtgczona tadowarka, zakon-
czony proces tadowania

Odtaczy¢ urzadzenie AudioLink
od gniazda zasilania. Urzadze-
nie AudioLink moze pozostac
podtaczone do stacji dokujacej
AudiolLink (np. podczas ogladania
telewizji).

Powoli migajace swiatto
pomaranczowe

Aktywne urzadzenie AudioLink
i niski poziom natadowania
baterii (ponizej 5 %)

Natadowa¢ urzadzenie AudioLink

Ciggte swiatto pomaranczowe

Podtgczona tadowarka, trwajacy
proces tadowania baterii

Brak

Lewy/prawy symbol potgczenia e
Sekwencja migowa Znaczenie Rozwigzanie
XYY LYY TR Urzadzenie AudioLink synchro- Brak
Swiatto szybko migajace nizuje sie z procesorem(-ami)
dzwieku
- e Urzadzenie AudioLink przesyta Brak
Powolne miganie strumieniowo do procesora(-
-ow) dzwieku
- Pomysine parowanie proceso- Brak

Pojedynczy impuls Swietiny
przez ok. 1 sekunde (po obu
stronach)

ra(-ow) dzwieku

00—00—00 -

Swiatto migajace podwajnymi
impulsami (razem z symbolem
potaczenia Bluetooth)

22

Przychodzace potaczenie
telefoniczne

Odebrac lub odrzuci¢ potaczenie

| el
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Symbol potgczenia Bluetooth®

/
\

Sekwencja migowa Znaczenie Rozwigzanie
LYYYYYYYYY o0 Urzadzenie AudiolLink jest w trybie Brak

Swiatto szybko migajace parowania Bluetooth®

- - Aktywne potaczenie Bluetooth® Brak

Powoli migajace Swiatto

niebieskie

eo—o0—o0-- Przychodzace potaczenie telefoniczne Odebrac lub odrzucic¢
Swiatto migajace podwajnymi potaczenie
impulsami (razem z oboma

symbolami potaczenia)

Przycisk miksowania

Sekwencja migowa Znaczenie

H

Rozwigzanie

a— Zapewniony sygnat audio z

Stale podswietlony procesora(-6w) dzwieku oraz sygnat z
urzadzenia AudioLink

Przycisk mikrofonu

Sekwencja migowa ‘ Znaczenie

Brak

2

‘ Rozwigzanie

. Zdalny mikrofon jest aktywny
Stale podswietlony

Brak

Podczas zmiany stanu wskazniki beda sie swiecic¢ z petng jasnoscia. Aby zaoszczedzi¢
energie i zminimalizowac rozpraszanie uwagi, wskazniki zostang przyciemnione po

okoto 30 sekundach.
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4. Czyszczenie | konserwacja

Konserwacja

Urzadzenie AudiolLink zostato zaprojektowane z myslg o trwatosci i niezawodnosci. Z
urzadzeniem AudioLink nalezy postepowac ostroznie.

.

Nie upuszczac urzadzenia.

Nie dokonywac samodzielnych napraw elektronicznych czesci urzadzenia AudioLink
ani nie otwiera¢ urzadzenia (z wyjatkiem odtaczania baterii), gdyz skutkuje to
uniewaznieniem gwarangji.

Chroni¢ urzadzenie AudiolLink przed ptynami, pytem i nadmiernymi temperaturami.
Nie my¢ urzadzenia AudioLink wodg ani nie zanurza¢ go w wodzie. Do czyszczenia
AudioLink nalezy uzywac wilgotnej szmatki. Nie wolno stosowa¢ domowych produk-
tow czyszczacych ani alkoholu.

Nie uzywac kuchenki mikrofalowej ani innych urzadzen grzewczych do osuszania
urzadzenia AudiolLink. W razie koniecznosci urzadzenie AudioLink wytrze¢ suchg
chusteczka.

Urzadzenie AudiolLink nie wymaga regularnej konserwadji przez personel medyczny
ani innych spegjalistow.

Jesli urzadzenie nie dziata prawidtowo, nalezy zapoznac sie z rozdziatem Rozwigzywanie
probleméw zawierajgcym mozliwe rozwigzania. Jezeli w ten sposoéb nadal nie mozna
rozwigzac problemu, nalezy zwrocic sie o porade do lekarza prowadzacego lub lokal-
nego przedstawiciela firmy MED-EL.

24

Nie nalezy wykonywac czynnosci konserwacyjnych innych niz opisane w niniej-
szym podreczniku (np. wymiana baterii). Podczas wykonywania powyzszych
czynnosci nalezy zawsze wytgczy¢ urzadzenie AudioLink.
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Utylizaga

W przypadku utylizacji wszystkich elementow zewnetrznych systemu implantu $lima-
kowego MED-EL zalecamy ich zwrot do lokalnej filii lub dystrybutora MED-EL. Poprzez
segregacje i odpowiedni recycling odpadéw elektrycznych oraz elektronicznych mozna
przyczyni¢ sie do ochrony srodowiska. Ponadto odpowiedni recykling zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego umozliwia zapewnienia bezpieczenstwa, zdrowia i
ochrony srodowiska.

Przewody

Aby zachowac sprawnos¢ kabelka, nalezy przestrzegac ponizszych zalecen:
Ne nalezy zginac kabla.
Podczas odtaczania kabla ciggnac za wtyczke, a nie za sam kabel.
+  Nie wolno podnosi¢ urzadzenia AudioLink ani innych urzadzen, trzymajac za
przewdd.
Odtaczajac kabel nie nalezy uzywad nadmiernej sity.

Znajdujace sie w zestawie przewody stuzg do podtgczania zewnetrznych urza-
dzen audio, takich jak telefony komdérkowe, tablety, komputery, odtwarzacze
plikéw MP3, radia AM-FM itd. do urzadzenia AudioLink. Zalecamy stosowanie
wytgcznie przewoddw dotaczonych do urzadzenia AudioLink.

Nie nalezy uzywac przewodow dtuzszych niz 1,7 m, gdyz moga one spowodowac
zwiekszenie emisji zaktocen elektromagnetycznych lub zmniejszenie odpornosci
elektromagnetycznej urzadzenia AudioLink. W celu uzyskania dodatkowych
informadgji zalecamy kontakt z lokalnym przedstawicielem firmy MED-EL.
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Bateria

Urzadzenie AudioLink ma wbudowany akumulator litowo-polimerowy. W celu uzyskania
dodatkowych informacji o bateriach zalecamy kontakt z lekarzem prowadzacym lub
lokalnym przedstawicielem firmy MED-EL.

Wymiana baterii w urzadzeniu AudioLink

Z czasem wydajnosc baterii ulegnie pogorszeniu. W przypadku gdy bateria w urzadze-
niu AudiolLink dziata krocej niz 2 godziny mimo catkowitego natadowania, nalezy ja
wymieni¢. Aby otrzymad zapasowa baterie, zalecamy kontakt z lekarzem prowadzacym
lub lokalnym przedstawicielem firmy MED-EL.

Aby wymienic baterie, nalezy postepowac wedtug ponizszych wskazéwek:

@ Zzdjac¢ zaczep z urzadzenia AudioLink. ~
/

® Zzdemontowad urzadzenie Audiolink, wktadajac -
przyrzad do otwierania urzadzenia AudioLink do ; &
szczeliny. Ostroznie wcisnac przyrzad do szczeliny, az y
do powstania szpary miedzy elementami. \

Nie nalezy wktadac narzedzi o ostrych krawe-
dziach (jak srubokret, néz itp.) w celu otwo-
rzenia urzadzenia AudioLink podczas wymiany
baterii. Uzy¢ wytacznie dotaczonego przyrzadu
do otwierania urzadzenia AudioLink.

© Przesunad przyrzad wzdtuz obudowy, az do rozdzielenia
modutu gtéwnego i baterii. Nie przekrzywiac przyrzadu ‘ '
podczas otwierania urzadzenia Audiolink, aby nie
spowodowac uszkodzenia obudowy.
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@ Zzamontowac nowa baterie w urzadzeniu, jak opisano w rozdziale Montaz urzadze-
nia AudioLink.

Nie dotykac stykow baterii rekoma ani metalowymi przedmiotami.

© Upewnic sie, ze bateria i modut gtowny zostaty prawi- @
dtowo potaczone i nie pozostaty zadne otwarte szpary. nq ‘
® Ponownie zamocowac zaczep urzadzenia AudioLink. 0

A OSTRZEZENIE

Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem moze powodowac wytwarzanie
ciepta lub dymu, pekniecie, zapton lub wyciek z modutu bateryjnego, co moze
prowadzi¢ do urazow.

® NADZOR RODZICIELSKI
Nie pozwala¢ dzieciom na wymiane baterii bez nadzoru osoby dorostej.

+  Zuzytej/wyczerpanej baterii nie nalezy wyrzucac razem z odpadami komu-
nalnymi; nalezy ja oddac¢ w punkcie zbiorki odpadow niebezpiecznych.

+ W przypadku oznak wewnetrznego lub zewnetrznego uszkodzenia baterii
albo jej chemicznej modyfikadji (bateria wybrzuszona, wyciek) nalezy jg
przechowywac w bezpiecznym pojemniku (np. w stoiku) do czasu utylizacji.
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5. Rozwigzywanie problemow

Aby uzyskaé pomoc lub zgtosi¢ problemy zwigzane z tym produktem firmy MED-EL albo
w celu zgtoszenia nieoczekiwanego dziatania lub zdarzenia, zalecamy skontaktowac sie
z lokalnym przedstawicielem firmy MED-EL.

Problem

Mozliwa przyczyna

Zalecane postepowanie

Brak mozliwosci sparowania
obu procesoréw dzwieku

Procesory nie sg
prawidtowo zaprogra-
mowane.

» W przypadku osob implantowanych obustron-
nie, jezeli w danej chwili mozna pomysinie
sparowac tylko jeden procesor, natomiast nie
mozna obu naraz, nalezy skontaktowac sie
z audiologiem i sprawdzi¢, czy procesory s3g
zaprogramowane prawidtowo.

WSKAZOWKA: Kazda strone mozna sparo-
wac tylko z jednym procesorem dzwigku.

Nie mozna rozpoczac¢ transmisji
strumieniowej audio. Symbole
potaczenia nie Swieca sie.

Jeszcze nie sparowano
procesora(-ow)
dzwieku.

Przeprowadzi¢ parowanie procesora(-6w)
dzwieku, jak opisano powyzej.

Potaczenie Bluetooth® nie
dziata. Symbol potaczenia
Bluetooth® nie Swieci sie.

Urzadzenie AudioLink
nie jest jeszcze sparo-
wane z urzadzeniem
Bluetooth®.

Przeprowadzi¢ parowanie urzadzenia
AudioLink z urzadzeniem, jak opisano w
rozdziale Parowanie urzadzenia Audiolink z
urzadzeniem Bluetooth®.

Brak dzwieku podczas transmi-
sji sygnatu audio, a wskazniki
nadal migaja

Procesor(y) dzwieku
poza zasiegiem (brak).

Sprawdzi¢, czy procesor dzwieku jest
wigczony.

Wymieni¢ baterie w procesorze dzwieku, jesli
jest wyczerpana.

Sprawdzi¢, czy procesor(y) dzwieku znajdu-
je(-a) sie w zasiegu.

Znieksztatcenia podczas
transmisji strumienia audio
(przerwy, szum)

Urzadzenie nie
znajduje sie w zasiegu
albo zaktécenia

z powodu innych
urzadzen.

Zmniejszy¢ odlegtos¢ miedzy urzadzeniem

AudioLink i procesorem(-ami) dzwieku.

- Jezeli jest to mozliwe, usunaé zaktécajace
urzadzenie (szczegolnie w pasmie 2,4 GHz).

- Jezeli jest to mozliwe, zmieni¢ lokalizacje

routera sieci Wi-Fi i/lub komputera.

Jezeli jest to mozliwe, uzy¢ pasma 5GHz sieci

Wi-Fi

« Uzywajac urzadzenia AudioLink do potaczen

telefonicznych, nie nalezy przystawiac

telefonu zbyt blisko urzadzenia AudioLink.

Brak dzwieku lub zbyt cichy

Zbyt niski poziom
gtosnosci

Zwiekszy¢ poziom gtosnosci na urzadzeniu
bedacym Zrodtem sygnatu audio

- Jezeli gtosnos¢ nadal jest zbyt niska,
zwiekszy¢ poziom gtosnosci na urzadzeniu
AudioLink

Zbyt gtosny dzwiek lub stychac
trzaski
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Zbyt wysoki poziom
gtosnosci

Zmniejszy¢ poziom gtosnosci na urzadzeniu
bedacym zrédtem sygnatu audio

- Jezeli gtosnos¢ nadal jest zbyt wysoka,
zmniejszy¢ poziom gtosnosci na urzadzeniu
AudioLink



Rozwigzywanie probleméw

Problem

Mozliwa przyczyna

Zalecane postepowanie

Transmisja strumieniowa za
pomocg potgczenia kablowego
nie dziata prawidtowo (brak
dzwieku, duzy szum, dzwiek
jednostronny lub cichy) mimo
wskazania trwajacej transmisji
strumieniowej.

Luzny styk we
wtyczce audio.

« Sprawdzi¢, czy przewdd stereo jest
prawidtowo zamocowany lub czy urzadzenie
AudioLink zostato poprawnie wtozone do
stagji dokujacej AudioLink

Urzadzenie AudioLink
zawiesito sie, czyli w ogdle nie
odpowiada

Awaria urzadzenia
AudioLink ze wzgledu
na nieoczekiwany
sygnat wejsciowy.

« Wyfgczy¢ urzadzenie AudioLink i ponownie je
wigczyc.
« Wyjac i ponownie zamontowac baterie.
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6. Ogolne srodki ostroznosci

Niniejszy rozdziat zawiera informacje opisujagce bezpieczne uzytkowanie urzadzenia
AudioLink. Przeczytaj go uwaznie. W razie dodatkowych pytan zalecamy kontakt z
lekarzem prowadzacym lub lokalnym przedstawicielem firmy MED-EL.

Urzadzenie AudiolLink zawiera elementy elektroniczne, wymagajgce zachowania szcze-
gblnych Srodkéw ostroznosci w zakresie zgodnosci elektromagnetycznej (EMC).

W przypadku witaczania urzadzenia AudioLink nalezy zawsze przestrzegac¢ wytycznych
zawartych w niniejszym rozdziale oraz w rozdziale Dane techniczne, Wskazdwki i
deklaragja producenta.
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Z urzadzeniem AudiolLink nalezy postepowac ostroznie, aby zapewnic jego jak
najdtuzsza zywotnosc i unikna¢ zagrozen.

Elementy elektroniki sg trwate, ale nalezy postepowac z nimi ostroznie.

Nie nalezy uzytkowac elementéw systemu w warunkach srodowiska innych niz
okreslone w rozdziale Dane techniczne.

Zalecana temperatura pracy urzadzenia AudioLink wynosi od 0°C do +45°C. Nalezy
unikac¢ nadmiernego nagrzewania. Zbyt wysoka temperatura moze uszkodzi¢
urzadzenie AudioLink i sprawi¢, ze nie bedzie nadawato sie do uzytku.

W przypadku gdy urzadzenie AudiolLink znajdzie sie pod wptywem temperatury
wykraczajacej poza wyznaczony zakres temperatury roboczej, wynoszacy od 0°C
do +45°C, na przyktad wskutek przechowywania w chtodniejszym lub cieplejszym
miejscu, urzadzenie AudioLink nalezy umiesci¢ w temperaturze pokojowej (zwykle
od +20°C do +25°C) i odczekac przynajmniej 30 minut przed jego wtaczeniem. Takie
dziatanie zapewnia, ze urzadzenie AudioLink nie jest obstugiwane poza wyznaczo-
nym zakresem temperatury roboczej.

Nie nalezy pozostawiac urzadzenia AudioLink w miejscu narazonym na bezposred-
nie dziatanie promieni stonecznych (szczegdlnie w samochodzie). Dtugotrwate
narazenie na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych moze uszkodzic¢
urzadzenie AudiolLink.

Nie wolno otwierac (z wyjgtkiem odtaczania baterii) ani dokonywac zmian w
zadnym elemencie systemu, gdyz moze to prowadzi¢ do jego uszkodzenia. Ponadto
dziatanie takie powoduje uniewaznienie gwarangcji. Otwieranie lub modyfikowanie
elementow systemu moze by¢ przyczyng powaznych urazéw.

Nalezy chroni¢ AudioLink przed zamoczeniem, gdyz moze to spowodowac jego
uszkodzenie. Przed kapiela, prysznicem lub podjeciem innych czynnosci zwigzanych
z woda nalezy urzadzenie AudioLink potozy¢ w suchym miejscu.



Ogodlne srodki ostroznosci

+ Nie nalezy uzywac urzadzenia AudioLink w poblizu silnych Zzrédet promieniowania
jonizujacego (np. aparatow rentgenowskich) lub pél elektromagnetycznych (np.
rezonansu magnetycznego).

+ Nalezy unikac¢ uzywania pilota AudioLink w poblizu innych urzadzen lub ustawia-
nia go na nich, gdyz moze to spowodowac nieprawidtowe dziatanie. Jesli takie
zastosowanie jest konieczne, nalezy obserwowac urzadzenie AudiolLink oraz inne
urzadzenia, aby sprawdzi¢, czy dziatajg one normalnie.

+  Nie nalezy uzywac akcesoriéw, przetwornikéw i przewoddw innych niz wskazane
lub zatwierdzone przez firme MED-EL, gdyz moze to spowodowac wzrost emisji
elektromagnetycznych lub spadek odpornosci elektromagnetycznej urzadzenia
AudiolLink, czego skutkiem bedzie nieprawidtowe dziatanie.

+  Przenosnych urzadzen tacznosci radiowej (wigcznie z urzadzeniami peryferyjnymi,
takimi jak kable antenowe i anteny zewnetrzne) nalezy uzywad w odlegtosci nie
mniejszej niz 30cm od kazdej czesci urzadzenia AudioLink, tacznie z przewodami
wskazanymi przez firme MED-EL. W przeciwnym razie moze to spowodowac pogor-
szenie dziatania urzadzenia AudioLink.

+ Nie nalezy korzystac z urzadzenia AudioLink w miejscach, w ktorych zabroniona jest
transmisja radiowa.

Zastosowanie technologii bezprzewodowej Bluetooth® lub wprowadzanie zmian
w technologii bezprzewodowej Bluetooth® (np. aktualizacje oprogramowania
uktadowego, zmiany sprzetowe, podtgczanie/odtaczanie dodatkowych urzadzen
itp.) moze wprowadzac wczesniej niezidentyfikowane czynniki ryzyka. W przy-
padku zidentyfikowania takich czynnikéw ryzyka, powinny one by¢ przeanalizo-
wane, ocenione i kontrolowane.

NADZOR RODZICIELSKI

@ Dzieciom nalezy przekazac informacje, iz nie wolno brac¢ zadnych elementéw
systemu implantow slimakowych MED-EL do ust, potykac ich lub bawi¢ sie nimi.
Potkniecie elementow systemu moze spowodowad uduszenie lub obrazenia
wewnetrzne.

Lotniska/samoloty

Oprocz wymogow EASA (Europejskiej Agendji Bezpieczeristwa Lotniczego) i FAA
(Federalnej Administracji Lotnictwa Cywilnego) przepisy linii lotniczych wymagaja
wstrzymania czynnosci zwigzanych z uzyciem sieci bezprzewodowych przed wejsciem
na poktad samolotu. Urzadzenia AudioLink nie nalezy uzywa¢ w samolotach, chyba
ze uzyskano wyrazne zezwolenie personelu poktadowego. Zabezpieczy¢ urzadzenie
AudiolLink, np. umieszczajac je w kieszeni ubrania.
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Telewizja, radio itp.

Przed podfaczeniem urzadzenia AudioLink do zewnetrznego urzadzenia audio, ktére
jest zasilane sieciowo, tj. podtgczone do gniazdka Sciennego lub listwy zasilajace),
zawsze nalezy sprawdzi¢, czy zasilane sieciowo zewnetrzne urzadzenie audio spetnia
normy bezpieczenstwa EN/IEC 60065, EN/IEC 60601-1 i/lub odpowiednie normy krajowe.
Jezeli urzadzenie zasilane z sieci nie ma oznaczenia CE (C€), ktore zwykle znajduje sie
na tabliczce znamionowej urzadzenia, nie mozna zaktadac, ze urzadzenie zasilane z
sieci spetnia wymagania bezpieczenstwa i z tego powodu nie wolno go podtaczac do
urzadzenia AudiolLink. Podtaczenie urzadzenia zasilanego sieciowo, ktore nie spetnia
powyzszych wymogdw bezpieczenstwa, do urzadzenia AudioLink moze spowodowacd
porazenie pradem. Do urzadzenia AudioLink mozna bezpiecznie podtaczac¢ zewnetrzne
urzadzenia audio z zasilaniem bateryjnym. W celu uzyskania dodatkowych informagji
prosimy o kontakt z firma MED-EL.
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7. Dane techniczne

AudioLink

Model
AudioLink (Ma070301)

Wymiary?

Dtugosc: 68,0mm

Szerokos¢: 38,0mm

Wysokos¢: 17,5mm

Waga: 35,0g

(z przymocowanym zaczepem)

Tryb dziatania
State

Przetaczniki/Wskaznik

Przycisk gtowny (wigcznik/wytacznik)
Przycisk miksowania

Przycisk mikrofonu

Przyciski gtosnosci

Zasilanie
1 Bateria litowo-polimerowa (3,7V, 550 mA)
Zasilanie wewnetrzne

Czas pracy baterii: ok. 6 godzin w przypadku transmisji strumienia audio

ok. 5 dni w trybie gotowosci

Starzenie baterii: >80 % minimalnej wydajnosci po 500 cyklach tadowania

Klasyfikacja

Urzadzenie krétkiego zasiegu (SRD) zgodnie z ERC/REC 70-03 zatacznik 1 (pasmo |} i

zatacznik 3 (pasmo B)

Materiaty

Kompozycja poliweglanu i polimeru akrylonitro-butadieno-styren (PC/ABS)

3 typowe wartosci
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Zakres temperatury i wilgotnosci

Zakres temperatury roboczej: 0°C do +45°C

Zakres temperatury przechowywania/transportu: od —20°C do +45°C
Zalecany zakres temperatury przechowywania: 0°C do +30°C

Zakres wzglednej wilgotnosci powietrza: 10 % do 93 %

Cisnienie atmosferyczne: Otoczenie: do 700 hPa (mbar) (od 0 do 3000 m)

Istotna wydajnos¢
Zadna z wiasciwosci urzadzenia AudioLink nie okreéla funkcjonowania zasadniczego
wedtug normy IEC 60601-1.

Oczekiwany okres eksploatadji

Oczekiwany okres eksploatacji urzadzenia AudioLink jest okreslony na 5 lat wedtug
normy IEC 60601-1. W celu zapewnienia podstawowego poziomu bezpieczenstwa
wzgledem zaktdcen elektromagnetycznych nie sg wymagane zadne dziatania w ciagu
przewidywanego okresu uzytkowania.

tacznos¢ radiowa

Pasmo czestotliwosci odbiornika/nadajnika: Od 2400 MHz do 2483,5 MHz
Urzadzenie krotkiego zasiegu (SRD) zgodnie z ERC/REC 70-03 zatacznik 1 (pasmo |) i
zatacznik 3 (pasmo B)

Typ modulagji: Kluczowanie z przesuwem czestotliwosci krzywej Gaussa (GFSK)
Réwnowazna moc promieniowana izotropowo (EIRP): 6,2 dBm

Szerokos$¢ pasma kanatu: 2 MHz

Typowy zasieg roboczy
od 30cm do 3m
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Stacja dokujgca AudiolLink

Model
Stacja dokujaca AudioLink (Ma070302)

Wymiary“

Dtugosc: 60,5 mm
Szerokos¢: 37,5mm
Wysokos¢: 42,0mm
Waga: 50¢g

Materiaty
Kompozycja poliweglanu i polimeru akrylonitro-butadieno-styren (PC/ABS)

Zakres temperatury i wilgotnosci

Zakres temperatury roboczej: 0°C do +45°C

Zakres temperatury przechowywania/transportu: od -20°C do +45 °C
Zalecany zakres temperatury przechowywania: 0°C do +30°C

Zakres wzglednej wilgotnosci powietrza: 10% do 93 %

Cisnienie atmosferyczne: Otoczenie: do 700 hPa (mbar) (od 0 do 3000 m)

Istotna wydajnos¢
Zadna z wiasciwosci stacji dokujgcej urzadzenia AudioLink nie okreéla funkcjonowania
zasadniczego wedtug normy [EC 60601-1.

Oczekiwany okres eksploatacji

Oczekiwany okres eksploatadji stacji dokujacej urzadzenia AudioLink jest okreslony na
5 lat wedtug normy IEC 60601-1. W celu zapewnienia podstawowego poziomu bezpie-
czenstwa wzgledem zaktocen elektromagnetycznych nie sa wymagane zadne dziatania
w ciggu przewidywanego okresu uzytkowania.

4 typowe wartosci
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Symbole

C€

0123

B~rald RO >

Urzadzenie AudioLink jest zgodne z dyrektywa 90/385/EWG (o aktywnych
wyrobach medycznych do implantagji/AIMD).

Znak CE, przyznany w roku 2019

Firma MED-EL Elektromedizinische Gerate GmbH niniejszym oswiadcza, ze
typ urzadzenia radiowego AudiolLink jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem
internetowym: www.medel.com/compliance

Uwaga! Nalezy zapoznac sie z waznymi ostrzezeniami w instrukcji obstugi
(podreczniku uzytkownika)

Patrz instrukcje uzytkowania

Nie nadaje sie dla dzieci ponizej 3 roku zycia

Producent

Numer katalogowy

Numer seryjny

Delikatne, ostroznie

Ograniczenie temperatury

Ograniczenie wilgotnosci
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)

IP52

S b

Ograniczenie cisnienia atmosferycznego

Promieniowanie niejonizujace

Prad staty

Ochrona przed wilgocia i pytem zgodnie z IEC 60529

Klasyfikacja taka oznacza, ze urzadzenie AudiolLink oraz stacja dokujaca
urzadzenia AudiolLink sg zabezpieczone przed zaktdceniem pracy z powodu
penetragji pytu oraz padajgcymi kroplami wody po catkowitym zmontowaniu
tj. gdy bateria jest catkowicie zamocowana na module gtownym, a silikonowa
klapka ostania ztacza.

Wskazuje na niebezpieczng sytuacje, ktora, jesli sie jej nie uniknie, moze
spowodowac u uzytkownika niewielki uraz lub niewygode i/lub uszkodzenie
mienia.

Wskazuje na niebezpieczng sytuacje, ktora, jesli sie jej nie uniknie, moze
spowodowac $mier¢ lub powazne urazy

Informacje istotne dla rodzicow i opiekundw dzieci, ktére korzystajg z systemu.
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Przepisy prawne

Dotyczy tylko Kanady:

Model: MED-EL AudioLink IC: T1986A-AL
Contains IC: 5123 A-BGTWT32|

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and
Economic Development Canada's licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause interference, and (2) this device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the device.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR d'Innovation,
Sciences et Développement économique Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.
L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage,
et (2) I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.

Zastrzezenia obowigzujace wytgcznie w USA:

Model: AudioLink FCC ID: VNP-AL
Contains FCC ID: QOQWT32I

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

Warning: Changes or modifications made to this equipment not expressly approved by MED-EL may void the
FCC authorization to operate this equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

» Reorient or relocate the receiving antenna.

+ Increase the separation between the equipment and receiver.

» Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
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Wskazowki i deklaracja zgodnosci

Tabele zgodnie z IEC 60601-1-2 dla urzadzenia AudioLink

Nie przewiduje sie zadnych odstepstw od tej normy uzupetniajacej ani specjalnych

wyjatkéw.

Emisje elektromagnetyczne dla wszystkich urzadzen i uktadow
Urzadzenie Audiolink jest przeznaczone do uzytku w srodowisku domowej opieki
medycznej. Odbiorca lub uzytkownik urzadzenia AudioLink powinien zapewni¢, aby byto

ono uzytkowane w takim srodowisku.

Test emisji Zgodnosc Srodowisko elektromagnetyczne - wytyczne

Emisje RF Grupa 1 Urzadzenie AudioLink wykorzystuje energie RF tylko do

CISPR M swoich funkcji wewnetrznych. Z tego wzgledu emisje RF sg
bardzo niskie i nie powinny powodowa¢ zadnych zaktdcen
w pracy pobliskich urzadzen elektrycznych.

Emisje RF Klasa B AudioLink nadaje sie do uzytkowania we wszystkich

CISPR M srodowiskach, facznie z budynkami mieszkalnymi oraz

Emisja harmonicznych Nie dotyczy miejscami pqdiaczon\{m_l be.zposredlfno.do publicznej sieci

pradu niskiego napiecia zasilajacej budynki mieszkalne.

IEC 61000-3-2

Wahania napiecia/emisja | Nie dotyczy

migotania

IEC 61000-3-3

39



Dane techniczne

Odpornos¢ elektromagnetyczna - catego sprzetu i systemoéw
Urzadzenie AudioLink jest przeznaczone do uzytku w Srodowisku domowej opieki
medycznej. Odbiorca lub uzytkownik urzadzenia AudioLink powinien zapewnic, aby byto

ono uzytkowane w takim srodowisku.

Test odpornosci

Poziom testowy
zgodnie z
IEC 60601-1-2

Poziom zgodnosci

Srodowisko elektromagnetyczne -
wytyczne

Wytadowania elek-
trostatyczne (ESD)
IEC 61000-4-2

+8kV kontakt

+8kV kontakt

+15kV powietrze

+15kV powietrze

Podtogi powinny by¢ wykonane

z drewna, betonu lub ptytek
ceramicznych. Jesli podtoga jest
wytozona materiatem syntetycznym,
wilgotnos¢ wzgledna powinna
wynosi¢ co najmniej 30 %.

Szybki przeptyw
elektryczny/impuls

+2kV dla linii
zasilajacych

+2kV dla linii
zasilajacych

Jakos¢ zasilania powinna odpo-
wiadac typowemu srodowisku

IEC 61000-4-4 +1kV dla linil wejécia/ | +1kV dia linii wejscia/ | <OMereinemu lub szpitainemu.
wyjscia wyjscia

Udar +1kV miedzy liniami | £1kV miedzy liniami | Jakos¢ zasilania powinna odpo-

IEC 61000-4-5 wiadac typowemu srodowisku

komercyjnemu lub szpitalnemu.

Spadki napiecia,
krotkie przerwy
zasilania na liniach
zasilania

IEC 61000-4-11

0% U, 0% U,

dla 0,5 cyklu dla 0,5 cyklu
(1faza) (1faza)

0% U, 0% U,

dla 1 cyklu dla 1 cyklu

70% U, 70% U,

przez 25/30 cykli przez 25/30 cykli
(50/60Hz) (50/60Hz)

0% U, 0% U,

przez 250/300 cykli
(50/60Hz)

przez 250/300 cykli
(50/60Hz)

Jakos¢ zasilania powinna odpo-
wiadac typowemu srodowisku
komercyjnemu lub szpitalnemu.

Czestotliwosé
zasilania (50/60Hz)
pole magnetyczne
IEC 61000-4-8

30A/m

30A/m

Pola magnetyczne czestotliwosci
zasilania powinny pozostawac na
poziomie charakterystycznym dla
typowego srodowiska komercyjnego
lub szpitalnego.

WSKAZOWKA: U; oznacza napiecie zasilania pradem zmiennym przed zastosowaniem poziomu testowego.
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Odpornos¢ elektromagnetyczna - sprzetu i systemoéw nie przeznaczonych do
podtrzymywania zycia
Urzadzenie Audiolink jest przeznaczone do uzytku w srodowisku domowej opieki

medycznej. Odbiorca lub uzytkownik urzadzenia AudioLink powinien zapewni¢, aby byto
ono uzytkowane w takim srodowisku.

- Poziom testowy zgodny z | Poziom zgod- Srodowisko elektromagnetyczne -
Test odpornosci .
IEC 60601 nosci wytyczne
Przewodnictwo 3Vrms 3Vrms Przenosnych i mobilnych urzadzen
czestotliwosci 0d 150kHz do 80 MHz tacznosci radiowej nalezy uzywac w
radiowych : . odlegtosci nie mniejszej niz 30cm od
IEC 61000-4-6 6vrms W lSM ! amgtorskle ovrms kazdej czesci urzadzenia AudioLink,
czestotliwosci radiowe R : R
) facznie z przewodami wskazanymi
w zakresie od 150kHz do
przez firme MED-EL.
80 MHz . ) .
W przeciwnym razie moze to
spowodowac pogorszenie dziatania
urzadzenia AudioLink.
Odpornosc na 10V/m 10V/m
En(;le:ifkct;g_e . Od 80 MHz do 2,7 GHz 3v/m
snetyczne 0d 2,7GHz do
czestotliwosciach
. 6GHz
radiowych
IEC 61000-4-3
Bliskie pola elek- | 27V/m 27V/m
tromagnetyczne 0Od 380 MHz do 390 MHz
P 428N 1 4 430 MHz do 470 MHz
bezprzewodowej
tacznosci radiowej | 9V/m 9V/m
IEC 61000-4-3 Od 704 MHz do 787 MHz
28V/m 28V/m
0Od 800 MHz do 960 MHz
28V/m 28V/m
0d 1700 MHz do 1990 MHz
28V/m 28V/m
0Od 2400 MHz do 2570 MHz
9Vv/m 9V/m

0Od 5100 MHz do 5800 MHz
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Zatgczniki

8. Zataczniki

Czesci i akcesoria®

»  Zaczep do urzadzenia AudioLink
»  Przyrzad do otwierania urzadzenia AudioLink
« Staga dokujaca
+  Smycz
+  Pokrowiec®
+  Zasilacz USB®
«  Zestaw przewoddw:
- Przewdd micro USB®
- Przewdd stereo z wtykiem audio 3,5mm i ztgczami typu RCA®
- Przewdd stereo z dwoma wtykami audio 3,5 mm®
- Adapter z wtykiem audio 2,5mm i gniazdem 3,5mm®

W celu zaméwienia czesci zamiennych nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem
firmy MED-EL.

Gwarangja

Informacje o warunkach rekojmi mozna znalez¢ w dotgczonej deklaracji dotyczacej
rekojmi.

Adres producenta

MED-EL Elektromedizinische Gerate GmbH
Worldwide Headquarters

Flrstenweg 77a

6020 Innsbruck, Austria

Tel: +43 (0) 5 77 88

E-mail: office@medel.com

5 Nie wszystkie produkty opisane w tym dokumencie sg obecnie dopuszczone lub dostepne we wszystkich
krajach. Prosze skontaktowac sie z lokalnym przedstawicielem firmy MED-EL w celu uzyskania informadji
o aktualnej dostepnosci produktow w danym kraju.

6 Nie jest wyprodukowana przez firme MED-EL
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Dane kontaktowe firmy MED-EL

9. Dane kontaktowe firmy MED-EL

Prosimy odniesc¢ sie do zataczonego arkuszu kontaktowego, aby znalez¢ swoje lokalne
biuro.
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